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JOBIN

e —

HISTOIRE VENDEENNE

Aprés l'sttaque de Salbcenf|

qui nous procura trois wmille
cartonches, soixante dix fusils
et cent paires de soulliers, neus
nous renfoncames dans le bois
de Chemiilé. Par le chemin
nouvellement battm, nos gars
nous avaient devancés, Vabbé
Pioherit et moi : ils se hataient
vers la elairiére d'ou s'éehap-
paib nne fumée légere. Déja, de
loin, au travers des allées et ve
nues de nos Vendéens, nous
apereevioms, sur an fem qu'ae-
tivaient deux vieilles femmes,
l'immense chandron rempli de
viande et les pains de douge
livres entassés en piles sur le
gazon. Un bruissement de teuil
les neus fit teurner la téte et
neus reconntimes Jeobin,'de la
Bultidre, qui, un homme sur le
dos saunfait da taillis dans la
sente.

Un camerade blessé qu'il ra-
méne,—murmurai-je.

Non ! non !—me dit le bon
abbé dont le visage prit sondai
nement une expression de tris-
tesses inquiete— @'est un pri-
sonnier ; Jobin I'a baillonné,
puis lui & }ié les mains et Jles
pieds. Allons vers eaux....

Et, tout en revenant rapide-
ment sur nes pas, l’abbé me
soufllait trés bas :

Qe Jobin, an reteur d’outre
Loire, a trouvé sa masure incen:
diée, sa jeune femme et son pe-
tit emfant égorgés par les bleus
Jobin est brutal ; je erains qu'il
ne prépare quelque farouche re-
vanehe.

Quand nons rejoignimes Jo-
bin, il avait jeté son prisenuier
en face de lui, sur le talus et,
reprenant haleine, il chargeait
lentement son mousquet.

L’abbé lui demanda :

Que fais-tu 13, Jobin ? les an
tres sont a mamger, rejoine-les.

Bécouvrant ses dents blan-
ches de Loup, Jobin rieana saun-
vagement :

J’ai biea le temps. Aupara
vant je venx m’amuser un brin
avec oce pataud-la

11 montrait 1'homme qui,
échevelé, les vétements en lam-
beaunx, sonillé de poudre et de
poussiére, les yeux injectés de
sang, ralait sous le baillon, se
tordait dans les cordes qui lui
coupaient la chair Iui sociaient
les poignets et ies chevilles. Jo
bin reprit d’'une gaieté farom-
ehe :

Je ne 1'al pas en sans mal, al
lez ! 11 détalait comme un li¢-
vre. Je 'al visé au défaut du
genon afin de 'avoir vivant. 1]
est tembé pamé. Je I'ai ficelé er
chargé sur mes épaules. Je suis
tranquille : on ne me le repren
dra plas. Le voila qui se tortille
comme un ver, j'attends qu’il se
ranime tout a fait pear lui faire
des tourments.

L’abbé Picherit l'interrempit
d'une voix cassée par I’émotion:

Ta ne vas pas le tuer, Jokin ?

Non pas tout de suite, mon
sienr l'abbé,—dit le gars en po-
sant son fusil chargé contre un
arbre—Rien ne presse ; je vais
le {aire soufirir avant....

L’abbé devint tres phle :

Un bomme désarme, lié, bail-
lonné. Ta ne feras pas ¢a ?

Jebin éoclata de rire :

Ah'! ben, restez seulement :
vous allez veir.

L’abbé se mit devant I’hem-
me et oria vaillament :

Je ne veux pas.

Les yeux du gars s'assombri-
rént sons ses seurcils froncés ;
son mentow s’avanga dans une
provocation.

Vous ne voulez pas ! de quel
droit ? Ca n’est pas vous qui 'a-
vez pris ; c'est pas & vems. M.
Stofllet sait ce que j'ai souffert
des bleus ; les prisonniers que

la.
Devant cette eoidre, l'abbé
eut honte de sa colére. 11 reprit
doueement :
Sije te demandais de me
denner ce misérable, Jobin ?
Rendex'moi ma femme et
mon petiot, et vous 'anrez.
Je ne te eommande pas, Jo-
bin, je te prie, trés humblement.
Les narines pinoé2s, les dents
serrées, Jobin répétait, impla

|cable :

Ne vous abaissez pas 4 me
prier, monsieur l'abbé: ¢a ne
sert & rien.

J'ai mon droit de soldat, j'en
userai. Plus vous m'en retarde-
rez plusl’anire s'en ressentira.

Le regard de Jeobin bravait.
Oelui de I'abbé s® monillait de
pitié désespérée. Puis daus une
dignité eondaine, il se dressa et
sa parele vibra d’'une sorte d’éx-
altation.

Soit, fit-il, disposa de eette
vie. Homme, je t'ai supplié en
homme. Maintenant, js te par-
le em prétre. 8i tu es chrétien,
avant de twer mets-toi 4 génoux.

Jobln hésitait, dé6flant :

Pourquoi faire ?

Mets-toi 4 genoux,—répéta
I'abbé avec ferce.

Il prit son ernecifix attaehé a
son ehapelet, le présenta a Jo-
bin.

Sais-tu encore ton ‘‘Pater”,
Jebin 7

Me prenez-vous pour um pay-
en, monsiéur I'abbé ? Certaine-
ment que je le sais.

8i tu le =ais, réocite, le, joints
les meins en regardent le eruci-
fié.

Jobin joignit 1es mains réeita
le “Pater.” Quaund il et pro-
noncé ees mots: ‘“Peigneur.
pardonnez-mous mnos offenses
comme nons pardonnens a eeux
qui nons ont offensés...... "

Le prétre l'interrompit :

Comprends-tw ces pavolesla,
Jobin?

Oni, je les comprends,— fit
Jobin d'une veix sourde.

Si tu les compreads, redis les
avee moi, tout bas dans le fond
de ton ceur, en baizant ce fromt
déchiré d'épines et les cing
plaies béantes qui pleurent tout
leur sang.

Jobia baisa les plaies offertes
4 ses levres, tandis que l'abbé,
dans le erépuscule et dans le
silence profend de la forét, d'nn
aceent d’angoisse et de pitié
poignantes, disait: “Seigneur,
pardonnez-nous wvos offenses
e¢omme nous pardonnens a oeux

qui nomns oant offensés!’ Puis
ayant achevé, ii s’écarta, décen-
vrit le prisonnier et dit treés
simplement :

Reléve toi, Jobin...... Main-
tenant torture et tunesi tu le
peux.

B Jobin, sans lever les yeurx,
presque amssi pAle que le prétre
répondit :

Jene veux plus, mensienr
Vabbé, I'envie m’en a passé.

CHARLES FoLTy.

Da Confession des
Sauvages

—

Le R. P. Bonnald, mission-
maire dans les régions glacées
de 'Amérique du Nord, raconte
ce trait teuchant, que reproduit
la  “Semaine Religiense” de
Mende :

1. y a quelque temps, aa
eeur de l'hiver, une févre
éruptive, d'une violenee imouie,
éelata dans le village ou se’
trouve la résidence. Bn quelque
jours, la plus grande partie de
la population était atteinte. J'é.
tais presque seul, dans le villa-
ge. que le fléan et epargne.
Mes jours ot mes nuits é1aisnt
abscrbés par lessoins 4 donner
4 ces malheunreux, dénuss

toute ressource : les visiter, leé}
éncourager, lemr apporter les|

le fais il me ’/; donne ! ©a ne|secours de la religion, leur don-

de |Opp. Prowse Bros.

gques remédes, me constituer
l'infirmier de mon village-hépi-
tal, ce fut ma vie. L'éprenve
était terrible : la mort moisson—
nait nos pauvres amis : le cceur
du pére saignait, mais la bonwé
divine ne le laissa pas sans ¢on-
solation.

Au milien de ectte crise ter—
rible, an envoyé m'arriva du
groupe voisin, a oent kilométres
de distance, pour m'appeler
d'urgence au secours: ld anssi,
le terrible fléau faisait des vic
times ; les plus robustes chas-
seurs étaient atteints, la popm-
lation était décimée ot lo Pére
n'était pas la pour leur domner
Bieu.

Que taire ? 11 m'était impos-
sible de répondre immédiate-
ment a cet appel désespéré. A!
la nouvelle qu'on venait cher-
cher le Pare et qu'il allait par-
tir, tont ee qu'il y avait de va-
lide dans le village entours ma
ease, aveo des eris de détresse :
“8i tu pars, Pére, disaient ils,
quand to reviendras, tu ne troun-
veras que des merts.”

Je restai, mois dés que 1'ép1-
démie fat 4 son déelin, je pris
mes chiens et mmon traineaun, et
j'eus vite franohi les 100 kilo-
métres de glace qui me sépa-
raient de mes chers délaissés.
Quel speotacle ! les oases regor-
geaient de malades, ot la mort
avail prie sa large part.

Je trouval onze cadavres: ils
éraient sar leur natée, rigides,
glaoés par la mert et par un
froid de 400. Je m’approohais &e
leur déponille pouwr prier, quand
je m'apergus aveo étonnement
que ehague cadavre tenait dans
la main un petit paquet : o'était
une {euille d'écoree de boulean
pliéo en deux. L'écorce du bou-
Jean est le papyras da pble.

Un moment, uan affrenx soup

que malhenrense pratique de
superstition I m’éeriai je, Je
cour navré. Je vonlus veir. Je
pris la feuille : elle pertait quel-
ques mots éorits. Je lus : “Notre
pére doit senl lire les lignes qui
suivent.” O'était lenr eonfession!
Oes pauvres gens, sentant venir
la mert et ne pouvant eonfesser
leur péchér, les avaient éerits
sur cette fenilie légére. Com-
ment avaientils fais? $e sen-
tant mourir avaient ils tracé ces
caractéres de leur main défail
lante, on bien avaient ils em-
pioyé un eonfident ? Je me sais.

Devant ce témoignage de foi
naive, un sanglot sortit de ma
poitrime et les larmes tembeérent
de mes y:ux a torrents. Chers
grands enfants! ils m'avaient
entendn dire qu’a défaut de pré
tre, ia contrition parfaite, jointe
an désir de reoevoir le eacre-
meat, opére la rémission des pé-
chés, et ils avaient veuln don-
ner avte & Bicn, 4 leur eonsoi-
ence et an Pére, qu'ils étaient
morts dans ces dispositiouns.
Toutes oes feuilles portaient am
bas une mention i pea prés
identiqune. "‘Je te demande, men
Pére, de dire une fois la. $ainte
Messe Pour le repos de mon
ame Jo laisse pour toi, en re-
conpaissance de oca service......
une pean de castor...... une pean
de martre.” Un sutre avait mis:
‘Ma belle hache...... i

Ces rauvages, an jugement de
Dieu, seront mienx piacés assu-
rément que nos athées et méme
que nos demi chrétiens.
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! Messieurs, si vous avez des étourdissements, si votre travail vous fatigue, si votre estomac
se refuse A digérer les vivres que vous mangez, si le matin votre bouche est mauvaise, que votre
langue est chargée et blanchitre, si aprés vos repas, vous sentez une pesanteur au creux de I'esto-
mac et que vous &tes porté a dormir, c’est que votre foie et votre estomac sont dans une mauvaise
condition.

La bonne digestion est essentielle au bien &tre général de la santé. Il n'y a pas de bonne
santé possible sans le bon fonctionnement de I'estomac.  Soyez sur vos gardes et prenez en temps
la médecine avec laquelle j'ai guéri tant d’hommes malades et dyspeptiques, et qui aussi vous gué-
rira, si vous la prenez avec soin et patience.

Les Pilules du Dr Moro pour les hommes vous donneront appétit et feront que vous
pourrez manger ce que vous voudrez, sans que cela fatigue votre estomac. Elles vous débarrasseront
de la bile que vous avez et vous donneront I'énergie et la force de remplir votre devoir et de faire
votre journée d’ouvrage sans fatigue.

En facilitant la digestion, elles reconstituent le systéme et donnent & 'homme émacié et affaibli
par un mauvais estomac, sa force primitive.

Monsieur J. E. Nolet, No. 325 rue Shawnut, Boston, Mass., m’écrit ce qui suit :

Dr, A. A. Moro, Montréal.

* Cher Docleur :—Je soufirais de dyspepsic et mon estomac me fatiguait beancoup depuis plusieurs années.
 Mes vivres digéraient mnal et apres mes repas, je vessentass covame une pesantenr au creux de l'eslomac. ) élais
" portd & dormir et pélais aussi constipé, Mes inlestins élatent irvéguliers el je souffrais beaucoup de douleurs
‘“ dans les cOtés et ausss & la tie.

“ Les Pilules du Dr Moro me guérivent de la dyspepsie bien vite, el en guérissant cetle maladie, mes aulres
“ maux disparurent. Aujourd hus je puis mangé et boive ce que je veux: sans trouble.

** Je recommande les Pilules du Dr Moro @ tous les hommes qus souffrent de leur estomac.

* Je demmewre, Monsicur,

§ “ Votre bien dévoué, -
“J. E. NOLET,
“No. 325 rue Shawnut, Boston, Mass.”
Je répondrai avec plaisir 4 toutes les lettres qui me seront adressées. Je donnerai des con-
seils & tout homme qui m'en demandera, et pour faciliter les hommes malades qui voudraient me
consulter, un blanc de questions leur sera envoyé gratuitement, sur demande.
Mes consultations sont absolument gratuites. Je soigne les hommes seulement.
Les Pllules du Dr Moro se vendent soc. la boite ou six boites pour $2.50. Si votre marchand ne
les tieat pas, elles vous seront expédiées par la malle sur réception du prix.
Adressez vos lettres comme suit : Dr A. A. Moro, Boite 782, Montréal, Canada.
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MILLINERY

OPENING !
SATURDAY. APRIL 2IST

This season’s Opening will be More Attractive
than Ever

The taste displayed by MRS. WRIGHT in the selections of Gems

of Paris and New York Millinery, this season, must commend itself

to all who will visit us next Saturday.

. As our Millimery opemings have always besn attended by Gentlemena as well as La
dies, we propese this ssason to combine a dieplay of CHRISTY's LONDON HATS and a speacil
dieplay of HIGH OLABS FOOTWEAR for Ladies’, Gents’ and @hildren.

' R. T.HOLMAN.

AAS.
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